Der Ablativ — erkennen und verstehen

Niveau: A1+-A2 - 25 min

Ziel
Am Ende kannst du mehrere Wendungen erkennen, in denen der Ablativ Herkunft oder Entfernung ausdruckt.

Entdecken
Druickt vij prej shtépisé das Ziel oder den Ausgangspunkt aus?

Verstehen

Der albanische Ablativ steht unter anderem bei Herkunft, Entfernung und bestimmten Prapositionalkonstruktionen. Beispiele:
nga Tirana, prej shtépisé, larg gytetit. Die Formen hangen von Nomen und Konstruktion ab.
Beispiele

* nga Tirana

* prej shtépisé

* larg gytetit

« afér detit

* pas punés

* para darkés

Merksatz

Ablativ: haufig in Herkunfts- und Relationsausdriicken nach Wértern wie prej, larg, afér, pas und para.
Ubungen

1. Bei ,Der Ablativ": Ordne die Elemente nach der Regel dieser Lektion.

2. ,nga Tirana": Zu welcher Kategorie gehort es?

origine/provenance ¢ relation spatiale/temporelle

3. .prej shtépisé”: Zu welcher Kategorie gehort es?

origine/provenance ¢ relation spatiale/temporelle

4. larg qytetit”: Zu welcher Kategorie gehort es?

relation spatiale/temporelle « origine/provenance

5. ,afér detit”: Zu welcher Kategorie gehort es?

relation spatiale/temporelle « origine/provenance

6. ,pas punés”: Zu welcher Kategorie gehort es?

relation spatiale/temporelle « origine/provenance

7. Erganze richtig: prej __. (shtépia)

8. Erganze richtig: larg ___. (qyteti)

9. Erganze richtig: afér __. (deti)

10. Erganze richtig: pas __. (puna)

11. Ergénze richtig: para __. (darka)

12. Erganze richtig: nga ___

13. Bei ,Der Ablativ”: Verbinde jedes Element mit der richtigen Kategorie.

14. Baue diesen Satz zu ,,Der Ablativ” in einer natiirlichen Reihenfolge wieder auf.

Tirana/ nga

15. Erganze dieses Beispiel zu ,,Der Ablativ*: ,prej "
16. Erganze dieses Beispiel zu ,,Der Ablativ*: , qytetit”

u

17. Erganze dieses Beispiel zu ,Der Ablativ*: ,afér
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18. Baue diesen Satz zu ,,Der Ablativ” in einer nattirlichen Reihenfolge wieder auf.
punés / pas

"

19. Erganze dieses Beispiel zu ,Der Ablativ*: ,para

20. Erganze dieses Beispiel zu ,Der Ablativ”; ,, Tirana”

21. Erganze dieses Beispiel zu ,Der Ablativ”: ,, shtépisé”

22. Baue diesen Satz zu ,Der Ablativ” in einer natlrlichen Reihenfolge wieder auf.
qytetit / larg
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Losungen

1. nga Tirana origine/provenance; prej shtépisé origine/provenance; larg qytetit relation spatiale/temporelle; afér detit
relation spatiale/temporelle; pas punés relation spatiale/temporelle

Jedes Element wird nach dem genauen Kriterium der Lektion eingeordnet.
2. origine/provenance

»nga Tirana" gehort zur Kategorie ,origine/provenance”.
3. origine/provenance

~prej shtépisé” gehort zur Kategorie ,,origine/provenance”.
4. relation spatiale/temporelle

Jarg gytetit” gehort zur Kategorie ,relation spatiale/temporelle”.
5. relation spatiale/temporelle

~afér detit” gehort zur Kategorie ,relation spatiale/temporelle”.
6. relation spatiale/temporelle

»pas punés” gehort zur Kategorie ,relation spatiale/temporelle”.
7. shtépisé

Die erwartete Form ist ,shtépisé”.

8. gytetit

Die erwartete Form ist ,qytetit”.
9. detit

Die erwartete Form ist , detit".
10. punés

Die erwartete Form ist ,punés”.
11. darkés

Die erwartete Form ist ,,darkés".
12. Tirana

Die erwartete Form ist ,Tirana".
13. nga Tirana origine/provenance; prej shtépisé origine/provenance; larg gytetit relation spatiale/temporelle; afér detit
relation spatiale/temporelle

Die Zuordnungen verwenden die in der Lektion getbten Kategorien.
14. nga Tirana

Der vollstandige Satz lautet: ,nga Tirana".
15. shtépisé

Das fehlende Wort ist ,shtépisé”. Vollstandiger Satz: ,prej shtépisé”.
16. larg

Es fehlte ,larg”. Vollstandiger Satz: ,larg qytetit”.

17. detit

Das fehlende Wort ist , detit”. Vollstandiger Satz: ,afér detit".
18. pas punés

Der vollstandige Satz lautet: ,pas punés”.
19. darkés

Das fehlende Wort ist ,darkés”. Vollstandiger Satz: ,para darkés”.
20.nga

Es fehlte ,nga". Vollstandiger Satz: ,nga Tirana".

21. prej

Das fehlende Wort ist ,prej”. Vollstandiger Satz: ,prej shtépisé”.
22. larg qytetit

Der vollstandige Satz lautet: ,larg qytetit”.
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